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. gerikondu
[ italik ]kuş
uçmuştu

bulutlarda
hayal belki
yuva kesin
kurulamıyordu

kuş
gündüz kurdu
gece kondu
hep böyle
yorgunluğuna
gerçekten
bir yuva
arıyordu

kuş
bu örüntü içinde
ölüyordu[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1755245/gerikondu.html



. kazma kürek kemiğimde
[ italik ]
kırıldı sapı
elinde kaldı

cinayet!
bir ele ancak bu kadar yakışırdı.

o nasıl
tutuştu
o nasıl
yakıştı

kemik
kül oldu geriye
kazma kaldı

bir avuç küle
mezar kazılamazdı[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1755433/kazma-kurek-kemigimde.html



. sinek
[ italik ]küçük.
ben de küçüğüm

o firavunu devirdi
ben
çiçeğe yem oldum[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1755606/sinek.html



. yazmadım
[ italik ]ms geçen günlerde
çok afili cümleler kurdum
içimden geçmiş
geçmişin üzerine
düşündükçe
komikleştiler
çirkinleştiler
hepsi
ben kokan leştiler.

görüyordum

gözlerime bastırırken parmak uçlarını
terlemiş
avuç içlerini öpüyordum.

sıcaktı[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1755799/yazmadim.html



. ederi kederi olmuş bir adamın şiiri
[ italik ]okunmaz.
o yüzden yazılmamıştır
çünkü
öyle adam olunmaz.

ben sana
şair
olamazsın demedim.

dedim.
kurutulmuş çimlerden
halı dokunmaz[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1755947/ederi-kederi-olmus-bir-adamin-siiri.html



. huzurunevi
[ italik ]tütün sarısı
huzursuz duvarlar
içinde
geçmişin
döngüsel mırıltılar
kıraathanesi.
orada
yavaş yavaş yaşar
çabuk çabuk yaşlanır
gam ehli
der:
yaslandım.

ağlama! duvarına
yaslanıp

yaşlandım[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1756109/huzurunevi.html



. son susuşmada
[ italik ]insanın
bir duruşu olmalı
dedi
durdum.
insanlık
o'nunla
gitti
suçu
gizlendi[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1756249/son-sususmada.html



. kıran kırana
[ italik ]savaş
doğru.
aynı siperdeyiz
namlun bana doğru
ağzında
amalı bir susturucu

vur!

sussun
göğsümün kanamalı
hırıltısı[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1756395/kiran-kirana.html



. ellerin
[ italik ]yüzüne gülerken
yüzün
yüzümün sıcağını
unutmuş muydu
ellerin
dudakların
saçların
en çok
kelimeleri gülümseten
sesin
nasıl

dokunanı yakmayacak kadar
soğumuş muydu[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1756549/ellerin.html



. çok kişisel
[ italik ]edebiyatım
tamam.

kişisel klişelerin
dolap beygiri
bir şair de olabilirim

velev ki olamadım
beygir olarak kaldım
hiçbir şey eksilmez
edebiyatın sanatından

fakat
ben.
varlığımın delilini
kaybederim
yazmazsam[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1756689/cok-kisisel.html



. suya
[ italik ]söyledim
taştı

dedim
değilim.
gibiyim

insan gibi
adam gibi
şair gibi

kendim gibi
değilim.

belki
hiçtim
bana yazılmış sandığım rolü
kendi kendime biçtim

su acıdı.
acı suyumu
içtim

... gibi ölebilirim[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1756822/suya.html



. kaçtın
[ italik ]kurtuldun mu

yazdıklarımı silecek
yeni şiirler buldun mu
onlarla kapatıp üzerini
benli geçmişin
yerimi unuttun mu
onlar da seni sevdi mi
oldu mu umduğun
bizden kalan boşluğu
huzurla doldurdun mu

dur. dur! acele etme
sevgilim.
hemen cevap verme

biraz daha susalım
ölmeden önce[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1756978/kactin.html



. kırkayağım
[ italik ]kırk elim olsa
tutunamayanlardanım
duvarına
köşe bucak
tuzak kuran örümcekler
gibi olamam.
bahçene açılan
pencerene varamadan
kayar kayar düşerim
her denememden

düşer acırım
düşer kanarım
düşer kalırım
bilmezsin.

gözün yükseklerde
örümceğin
sanat eserinde

düştüğüm yerden
gördüğüm[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1757134/kirkayagim.html



. başlı ʞ başına
[ italik ]kırkayağım
kaçtın
suya

çok kişisel
ellerin
kıran kırana
son susuşmada

huzurunevi
ederi kederi olmuş bir adamın şiiri
yazmadım.

sinek
kazma kürek kemiğimde
gerikondu[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1757269/basli-670-basina.html



. düşünce
[ italik ]gücüyle
tuttu elimden.
sorgulamadan
sardı bezlerini pansumanladı
kendi düşen ağlak yarılarımı
güzeldi.
göksel elleri ince parmaklı
sağaltı öyle
yere bıraktı
şimdi tüm yarılarım
açık yaralı

hayır.
asuman değildi adı[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1757421/dusunce.html



. son çalan
[ italik ]şarkıyla çaldığın kapı
devrildi üstüme
yüzümü
taşlara çaldı
dinledikçe içimden
saydığım
zikrimi çaldı

ritmini bozmuştun
zaten kalbimin
ne ses ne nefes
şiire
titreyen
ellerim kaldı[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1757554/son-calan.html



. mavinin
[ italik ]kuşu olsam
beyaz.
uçsam. gökyüzüm olsan
biraz
uzansam. gün batımına[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1757711/mavinin.html



. yüzünden
[ italik ]düşen bin parça
meydanlarda
dağıtılıyor da hayrına
binde bir ihtimal
düşmüyor
talihimin payına

körebeler
kaba kulaklar
uzun eşekler
baldırı çıplaklar
hem kel hem fodullar
nasıl mutlular

küplere biniyorum
suratım sirke satıyor
alan yok
çok keskinmiş
hep zarar

"eee madem çıktın pazara
razı olacaksın zarara" diyor.

ağzından bal damlıyor [ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1757870/yuzunden.html



. olduğundan
[ italik ]uzun sandırıyor boyumu
gölgem.
büyük adam. görenler
yanılıyor.
dünya döndü diye batan
ışığın
onları da beni de
kandırıyor.

günde iki kere[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1758104/oldugundan.html



. düşürülmedim
[ italik ]düştüm de diyemem
herkes gibi
beceremedim
yerden yüksek oynamayı
oyun başladığı
yerde bitti.

kuş olup
uçtuğum
bir uçurtmam vardı.
onun da
kesmiş kuyruğunu
sokak kedileri[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1758260/dusurulmedim.html



. kayboldum
[ italik ]adres soracak
yol gösterecek
insanım yoktu.

nasıl olduysa oldu
kendimi
kapında buldum.

seslensem duyardın
seslenemedim.
duyarsan kıyamaz
buyur ederdin
derdimle dertlenir
çare arardın
kıyamadım güzelim
pişman olurdun.

geldiğim gibi
döndüm
geldiğim yere
yoldaşsız
pusulasız
yittiğim yere

gibiydim gibiyim
hâlâ ve hep

her şeyin aslından
yokmuş nasibim[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1758408/kayboldum.html



. şiirden İbaret
[ italik ]olsaydım eğer
öperdin beni
ciltler dolusu
tereddütsüz.

gerçekten. şiir
olsaydım
eğer

kuşkusuz.
ciltler dolusu
öperdim
seni
[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1758612/siirden-ibaret.html



. çengel
[ italik ]bulmacaya
asılmış aklım
ağırlığınca
batıyor
kanca
sağdan sola
kıvrılıp
aşağıdan yukarıya
batıyor
batsın.

bildiklerim uymuyor
cevaplarına

resimdeki ünsüzü de
tanımıyorum[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1758742/cengel.html



. günah
[ italik ]sızlar dinleyin.

sızlar ciğerim
gayzerler gibi
kaynar
korkarım.
kirlenir
yüzümü yüzüme vuran
aynalar

kendimle sınandım.
sınandım ve
kendimi kaybettim.
yeniden aramak
bulmak telaşına hiç
kapılmadım

nasıl sarılmışsa
yeraltında
kıymetlisine gollum
öyle.
olduğum yerde
olduğum gibi
durdum[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1758889/gunah.html



. ayşegül dön
[ italik ]artık şu tatilden.

toplamadım daha
ama
astığın çamaşırlar
diktiğin domatesler
ektiğin rüzgar
biçtiğin ben
arkanda ne
bıraktıysan
hepsi kurudu

hani
çamaşırlar kurumadan
gelecektin.
bir saat
bilemedin üç
anlamadım beş saat
sonra..

şüphelenmeliydim
çoraplarını giyişinden
düşünemedim.

şiirler oldu
gelmedin.
domatesler kızardı
ben de kızardım.
gelsen.
her şey gülerdi
yeniden
kuru kuru olmazdı
sulardın bizi
ayşegül
çivi çiviyi sökerdi
alnıma çakmazdı

ayşegül
şiirler oldu[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759033/aysegul-don.html



. göz
[ italik ]görüyor gül.
gönüllü sergiliyor ihtişamını
galerilerde
kalp sahibi "sanat" severleri
sevindiriyor.

"marifet iltifata tabidir" derler.
gülüyor.
iştahlı ellerin alkışlarıyla

ne güzel.
güzel

ciğerlerimi sarıyor
kıskanç kollarıyla bir karaçalı
büyüyor karanlık.

o'nun kökleriyle sarmaşık[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759195/goz.html



. küresel ölçekte
[ italik ]kapladığım hacim
kıskandırır
bazı karıncaları
aynı zamanda
umurunda olmaz
bazı balinaların
normal.

tuhaf.
insanlıktan çıkışın eşiğindeyim
bitmiyor son sigaram

dışarıda içilmiyormuş
bitirmeden çıkamam[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759326/kuresel-olcekte.html



. neyse
[ italik ]beni konuşturan
seni susturan da
o
biliyorum.

bilmekten ve
anlamaktan ve
düşünmekten
bitkinim. bu
kelime bildiğin
ya da istediğin gibi
yavaş yavaş bitişini
benim ve her şeyin
apaçık bir işareti
değil şiirim.

sen ne demezsen
deme
senden beri
senden gayrı
senden öte
seninleyim

bildiğin gibi.
değil[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759454/neyse.html



. aklımdan bir seni
[ italik ]tut
bak.
sonra ötekini

gerçek
hangisensin

anlat
ki
kalbim.
aklına ersin[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759592/aklimdan-bir-seni.html



. günleri
[ italik ]saymıyorum artık
şiirleri de.

tek şiirin peşindeyim
her gün
bir günün içinde
hacı yatmaz gibi
devinmekteyim.

anladım.

olmaz oluşunun
ya tutarsa ihtimaline
tutunmuş
d.üşüyorum.
bırak!

senin olsun
şeyler
beni
bir türküye yak.

şiirsiz
olsun[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759606/gunleri.html



. aşkın tahrifinin tarihi
[ italik ]ilk tarifle başladı
sürdü gitti.

son okuduğum şöyle

"diri tutulması gereken
ihmale gelmeyen
bir
işçilik..."

lokavt ilan edildi[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759745/askin-tahrifinin-tarihi.html



. elimden bir şey
[ italik ]gelmez dedi.
parmaklarını gevşetip
avuçlarını gösterdi
bak.
gelen giden yok.
elindeydim..
düştüğümü farketmedi[ /italik ]
:

Kaynak:
https://www.edebiyatdefteri.com/siir/1759749/elimden-bir-sey.html


